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5 ANOS EN TOKIO

“Considero que el principal aspecto
que nuestra comunidad debe cuidar es
el del respeto a las leyes japonesas,

tal como hasta ahora lo ha venido
haciendo la mayoria de sus miembros”
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La revista Kyodai Magazine se engalana y busca poner en
vitrina nuestra identidad y nuestro patrimonio cultural. Consi-
deramos oportuno para celebrar esta ocasion, regalar a nues-
tra audiencia con la intervencion de Jorge Jallo Sandoval,
nuestro sefior Cénsul General del Peru en Tokio, reconocido
entre nuestros conciudadanos por su gran labor para con la
comunidad y su don de gentes. Le damos la cordial bienvenida
y nuestro agradecimiento por enriquecer nuestras paginas con
su valiosa opinidén. Amigos, les invitamos a recrearse con la
lectura.

Transcurridos cinco aios de su estadia en Japoén, describa,
desde el punto de vista personal, familiar y labor consular, su
experiencia y sus impresiones sobre su llegada y adaptacion
a este medio tan disimil al peruano.

Debo decir que tanto para mi como para mi familia no nos
fue dificil adaptarnos a nuestra llegada a Tokio. Desde un
primer momento, hemos podido sentir esa actitud de hospita-
lidad que tienen los japoneses (“omotenashi”) que hace tan
agradable la estadia y permite al extranjero ir absolviendo sus
consultas y atender sus necesidades al llegar a este pais.
Evidentemente, el idioma es una dificultad; pero, justamente,
como parte de esa hospitalidad que mencionaba antes, nos
encontramos con muchos japoneses que, a pesar de no domi-
nar el idioma espafol o el inglés, hacian su mejor esfuerzo para
comunicarse con nosotros. Ademas, pudimos encontrar perso-
nas amigas de la comunidad peruana gue nos brindaron un
valioso apoyo para completar nuestra instalacion. Poco a poco
fuimos interiorizando también los modales y costumbres de la
sociedad japonesa, mucho mas formales que los que tenemos
en el Perd, pero que hacen agradable el trato y la convivencia.
Otro aspecto que nos ha hecho muy grata la estadia fue la
calidad de vida que existe en este pais, que se refleja por ejem-
plo en el ornato publico, en el tema de la seguridad y la eficien-
cia del transporte, lo que nos ha dado a mi familia y a mi un
entorno favorable para desarrollar nuestras actividades. Ha
sido también muy enriquecedor poder conocer mas sobre la
cultura milenaria de este pais y, por ultimo, pudimos adaptar-
nos también rapidamente a la comida y los sabores japoneses,
sin dejar de probar los platos tipicos de nuestra gastronomia,
gracias a la facilidad con que se consiguen los ingredientes y
productos peruanos para cocinar en casa, asi como al crecien-
te numero de restaurantes peruanos en Tokio y otras ciudades.

éComo se desarrollé su contacto con instituciones, agrupa-
ciones, empresas y personas de nuestra colectividad? Desta-
que los aspectos mas saltantes y memorables, sean estos de
corte positivo o negativo. En suma sus reflexiones y diagnés-
tico sobre la situacion econdémica, social y cultural de las
organizaciones y los peruanos en Japén, y su vinculo,
interaccion e integracién entre peruanos, con la comunidad
japonesa y otras comunidades inmigrantes en Japén.

Una de las experiencias mas gratificantes que me ha dejado
la labor en el consulado es la de haber podido tener contacto
directo con numerosos miembros de nuestra comunidad, sea a
través de las diversas asociaciones que la conforman o de
manera individual. En los cinco afios que tengo en Japdn, pude
constatar que nuestros connacionales tienden espontdnea-
mente a congregarse alrededor de diversos objetivos: cultura-
les, religiosos, deportivos, académicos, etc.,, los cuales les
sirven no sdlo para estrechar sus vinculos de fraternidad entre

ellos sino también para fortalecer sus lazos con nuestro pais y
su identidad. En ese sentido, hemos procurado apoyarlos
cuando han organizado sus actividades, a través del auspicio
cultural, de la difusién o de la presencia de los cdnsules en los
eventos, porque sabemos el esfuerzo que les significa destinar
parte de su tiempo libre a la organizacion de los mismos y el
positivo efecto que tienen en la promocion de nuestra cultura
en la sociedad japonesa vy, sobre todo, entre las nuevas genera-
ciones de peruanos residentes en este pais, quienes por crecer
lejos del Peru, pueden ir perdiendo su identificacién con nues-
tros valores y costumbres. A su vez, las asociaciones confor-
madas en una determinada ciudad o prefectura han sido muy
colaboradoras con el Consulado en la realizacion de activida-
des como jornadas itinerantes o procesos electorales; y en las
oportunidades en que se ha podido dialogar con nuestros
compatriotas, sea en los eventos a los cuales hemos asistido
como en nuestras oficinas, hemos podido conocer de cerca sus
inquietudes y recoger sus ideas e iniciativas, por lo que creo
gue se ha logrado una positiva relacion con la colectividad en
su conjunto. Esta interaccidn me ha permitido observar que la
mayor parte de la comunidad peruana en Japén destaca por
su laboriosidad y esfuerzo, lo que les ha llevado a progresar en
sus proyectos personales y alcanzar mejores niveles de bienes-
tar para ellos y sus familias.

Como analisis, aporte y fruto de esta experiencia, en esta
temporada en que conmemoramos nuestras Fiestas Patrias,
qué podria sugerir y recomendar a las organizaciones y agru-
paciones de peruanos en Japén para su desarrollo, mejor
aprovechamiento de su estancia y en general la mejora de sus
condiciones de vida en Japén.

Considero que el principal aspecto que nuestra comunidad
debe cuidar es el del respeto a las leyes japonesas, tal como
hasta ahora lo ha venido haciendo la mayoria de sus miembros.
Creo gque con el cumplimiento de las normas migratorias y de
sus obligaciones tributarias, entre otras, estaran asegurando
una estancia larga y provechosa en un pais que les ofrece
muchas oportunidades para su realizaciéon personal. La perma-
nente capacitacion profesional es imprescindible, pues el
mercado de trabajo en el Japdn es sumamente competitivo y
lo serd aun mas, teniendo en cuenta la creciente presencia de
migrantes de otros paises asidticos, de ahi que considerar la
opcién de acometer proyectos empresariales propios puede
ser también una idea a tomarse en cuenta. Asimismo, los
alentaria a desarrollar su bilinglismo, sobre todo a quienes
tienen proyeccién de residencia a largo plazo, aprendiendo
bien el idioma japonés pues es el que necesitan para el estudio,
el trabajo y demas actividades de la vida diaria; sin perder el
dominio del espafol, fomentandolo entre sus hijos y nietos,
pues de esta manera les estardn ayudando a preservar sus
raices peruanas, fortaleciendo su identidad personal. De otro
lado, considero que las asociaciones y grupos organizados de
la comunidad deben procurar atraer a nuestros connacionales
mas jovenes a sus eventos, con miras a que sean ellos quienes
tomen la posta en el futuro en la organizacién de estas activi-
dades. Al respecto, me ha sido grato ver a muchos padres de
familia alentar a sus hijos desde muy pequefios a la practica de
nuestras danzas tipicas, como la marinera, fomentando su
interés en nuestro folklore y el compaferismo con otros nifios
y jovenes peruanos hijos de migrantes. Y, por ultimo, no debe-
mos perder de vista el objetivo mayor de ver algun dia a todos
los peruanos residentes en Japdn agrupados en una sola
entidad.

Por: ISABEL HAMAMURA
Fotos: MARIO CASTRO, CONSULADO GRAL. DEL PERU EN TOKIO

Jorge Arturo Jallo Sandoval
Cénsul General del Peru en Tokio

El Ministro Consejero Jorge Jallo Sandoval fue
nombrado a través de una resolucién suprema firmada
por el presidente Ollanta Humala y la ministra de
Relaciones Exteriores Eda Rivas, asumio el Tro de
agosto del 2014 sus funciones como Coénsul General
del Perd en Tokio en reemplazo del ministro Julio
Cardenas. El Consul General Jorge Arturo Jallo Sando-
val, nacido en el Callao, tiene 55 anos, es casado y
tiene dos hijos.

Estudios Superiores

1980-1987
Bachiller en Derecho y Ciencias Politicas
Universidad de Lima

1991-1993
Maestria en Relaciones Internacionales Academia
Diplomatica del Peru

Cargos Desempeiiados:
Ministerio de Relaciones Exteriores de Peru

1994-1996
Tercer Secretario, Direccion de Lucha
contra las Drogas

2003
Gabinete del Ministro

2004-2006
Jefe de la Oficina de Ecuador, Departamento de
Ameérica del Sur, Subsecretaria de América

2012-2014

Subdirector de Integracién Regional, Direccidn de
Integracion, Direccion General para Asuntos
Econdmicos

Puestos en el exterior

1996-2003
Segundo Secretario, Embajada del Peru en Brasil

2006-2011
Consejero, Embajada del Peru en Bélgica

2014~
Coénsul General del Perd en Tokio

Foto: Consulado General del Perd en Tokio
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